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Resumen

El objetivo de este trabajo es presentar los tres volimenes que hasta el momento han
aparecido en el marco del proyecto DBME (Diccionario Bibliogrdfico de la Metalexicografia
del Espanol). Se parte de la idea de que tanto los diccionarios como las bibliografias
son obras de consulta y, por tanto, poseen estructuras informativas muy parecidas. Esto
permite que una bibliografia pueda describirse en términos cuasi lexicograficos. El pri-
mer apartado se dedica a cuestiones formales. En el segundo se describen las fuentes
usadas para la recopilacion de los datos. Finalmente, el tercer apartado se ocupa de las
diferentes funciones que puede desempenar esta bibliografia, segin los diversos tipos
de consulta que pretende resolver.
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THE DBME AS A REFERENCE WORK: STRUCTURE, SOURCES
AND FUNCTIONS

Abstract

The aim of this paper is to present the three volumes that have so far been published
within the framework of the bBME (Diccionario Bibliogrdfico de la Metalexicografia del Espariol)
project so far. It is based on the idea that dictionaries and bibliographies are reference
works and as such they have very similar information structures. This enables us to
describe bibliographies in terms very similar to those that are used for the description
of dictionaries. The first part deals with formal matters. In the second one, the sources
used for data collection are described. Finally, the third part explains the different func-
tions of this bibliography according to the different research questions to be answered.
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reference work.
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1. INTRODUCCION

Las obras de consulta, como los diccionarios y las bibliografias, se caracte-
rizan por ser herramientas practicas que, en situaciones puntuales, ayudan a
resolver determinadas carencias de informacion. Todas ellas tienen en comun
el hecho de presentar al menos una estructura de acceso que permite al
usuario encontrar la informacion buscada de una manera rapida y sencilla.
Lo que diferencia al diccionario de la bibliografia no es mas que su campo
de actuacién. Las semejanzas formales y estructurales entre ambos tipos de
texto son, en realidad, tan grandes que bien puede aplicarse el nombre de
diccionario bibliografico a la obra que aqui nos ocupa.

Aunque no se trate estrictamente de una obra lexicografica, el Diccionario
Bibliografico de la Metalexicografia del Esparniol (en adelante psMmE) organiza los
datos del mismo modo que lo haria un diccionario, aunque con una fina-
lidad primaria diferente, que es la de facilitar al investigador informacién
bibliografica relevante sobre metalexicografia espanola. Para conseguir este
proposito los datos estan organizados de dos maneras distintas: por un lado,
se clasifican en una estructura organica o tematica y, por otro, se enumeran
en una estructura de componentes ordenados de manera alfabética'. Ambos
focos permiten satisfacer dos tipos de consulta: en la estructura organica el
usuario puede centrar su atencion en un dominio o campo especifico de la
metalexicografia y descubrir qué trabajos han aparecido durante un periodo
concreto de tiempo en relaciéon con dicho campo; la estructura alfabética
puede interpretarse, en cambio, de dos formas diferentes: en primer lugar,
como una estructura que depende integramente de la parte organica, com-
plementandola; en segundo lugar, como una estructura auténoma en aquellos
casos en los que el usuario desea averiguar un dato bibliografico concreto
de una obra que ya conoce (por ejemplo, el nombre de la editorial o de la
revista, el lugar de ediciéon o el nimero de paginas), o simplemente quiere
confirmar la veracidad de la informacion de la que ya dispone. Otra posible
consulta puede estar basada en el deseo de conocer la produccién cientifica
de un determinado investigador.

En este trabajo nos acercaremos al psme desde diversos puntos de vista,
todos ellos con algo en comun y es la consideracion de esta bibliografia
como una obra de naturaleza cuasi lexicografica. En el primer epigrafe,
analizaremos el paME centrandonos en su forma y en sus estructuras. En
el segundo apartado hablaremos de las fuentes usadas para su confeccion.

! Esta concepcion se halla inspirada en los diccionarios ideolégicos, especialmente
en el mas popular de ellos, el Diccionario Ideoldgico de la lengua espariola (1942) de Julio
Casares.
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Por ultimo, ahondaremos en las distintas funciones que puede desempenar,
ilustrandolas con varios ejemplos?.

2. CONSIDERACIONES DESDE EL PUNTO DE VISTA FORMAL

Un diccionario es, prototipicamente, un libro en el que se registra de
manera ordenada un conjunto de palabras o expresiones lingtisticas, ya sea
para definirlas, para dar sus equivalentes en otra lengua o para proporcionar
otro tipo de informaciones sobre ellas. Por esa razén puede resultar llamativo
que el pBME sea caracterizado como diccionario en su mismo titulo, cuando,
realmente, lo que hace es recoger datos de tipo bibliografico y no léxico. Ello
se debe a que el concepto de diccionario no se basa tanto en el tipo de datos
que recoge, sino en la manera especifica de organizarlos. Es por ese motivo
por lo que también podemos llamar diccionario a obras de muy diversa indole,
como son los diccionarios biograficos, histéricos, geograficos, de derecho,
de simbolos, de citas, etc., aunque su ambito no sea propiamente el léxico
de una lengua. Los diccionarios impresos han sido definidos formalmente
como «sistemas estables de informacién y conglomerados textuales con inter-
textualidad interna» (Wiegand y Fuentes Moran, 2009: 25). El ppMmE responde
a cada una de estas caracteristicas, que se iran describiendo a continuacion.

Existen muchas clases de obras cuyo objetivo principal es la transmision
de informacién. Sin embargo, tal fin no las convierte automaticamente en
obras de consulta. Para que se las pueda considerar de tal modo deben tener
una estructura informativa concreta. Para empezar, los datos han de estar
ordenados segtiin un criterio que el potencial usuario conozca de antemano.
Ademids, esos datos no deben aparecer aislados, sino formando unidades bi-
membres, ya que la informacion se obtiene al vincular un dato concreto, que
generalmente el usuario ya conoce, con otro que todavia le es desconocido.
La relacion que se establece entre ambos componentes es la misma que se
da a nivel textual entre tema y rema. En la teoria lexicografica, a esos pares
de informacion se les denomina con el nombre de unidades de tratamiento
lexicografico (Hausmann y Wiegand, 1989: 228). El dato sobre el cual se busca
informacion se llama direccion, mientras que el que predica algo nuevo sobre
esa misma direccion se conoce como indicacion.

Si, por ejemplo, un investigador consulta el peME porque quiere saber qué
trabajos se han escrito entre los anos 2006 y 2010 sobre el tratamiento de
la fraseologia en la lexicografia hispanica, primero acudira a la estructura

2 Véanse, en este mismo volumen, los trabajos a cargo de I. Ahumada Lara, «Metalexi-
cografia del espanol: clasificacién orgdnica y tipologia de los diccionarios en el Diccionario
Bibliogrdfico de la Metalexicografia del Espariol (DBME)», pags. 5-24, y de J. Porta Zamorano,
«DBME_3: Adquisicién de datos, composicion y base de datos Nebrija-Valdés», pags. 349-355.
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organica o tematica del tercer tomo, cuya organizaciéon ya conoce por estar
explicada en el indice del libro (Fig. 1). No le resultara dificil localizar el
campo «Fraseologia», puesto que ocupa una determinada posicion, que esta
senalada no solo por el nimero de pdgina, sino también por un cé6digo numé-
rico: el 1.3.2.6%. La expresion «1.3.2.6. La fraseologia» forma aqui la direccion,
la via de acceso que conoce el investigador para llegar a la informacion que
desconoce. Bajo esta direcciéon encontrara los apellidos de aquellos autores
que han publicado algin trabajo sobre la relacién entre fraseologia y diccio-
nario, asi como el ano de la publicacion de sus respectivos trabajos (Fig. 2).
Estas indicaciones remiten a la estructura alfabética en la que aparece la
informacion completa. Pero la direccion «1.3.2.6. La fraseologia» no solo con-
duce a los datos ya mencionados. Vinculadas a ella aparecen también otras
subdirecciones que incluyen, a su vez, otras indicaciones. Esas subdirecciones
se identifican facilmente porque también poseen su propio c6digo numeérico,
parcialmente compartido con la direccion principal: «1.83.2.6.1. La subentrada/
la lematizacion», «1.3.2.6.2. La categorizacion: locuciones y expresiones fijas», etc.

1.3.2.5. La informacién gramatical
1.3.25.1. La categoria , 5
1.3.2.5.2. Los cambios de categoria -
1.3.2.5.3. Las citas y 108 ¢Jemplos. .......coumsusssssnsssssssssossnnsasssssansnss
1.3.2.5.4. La construccién y el régimen . .
1.3.2.5.5. Las combinaciones/las COlOCACIONES ........cccuuimiiiimmmmsnsssssansassnss

1 3.26.2 La categorizacién: locuciones y expresiones fijas. "
13263 l.adeﬁnicldnylosfmculmles ........................................
1.3.2.6.4. Las marcas.. :
1.3.2.65. Varia. ‘
132.7. hhfommdmeomplmnlm -
1.3.2.7.1. La ortografia -
1.3.2.7.2. La ortologia . .
13273. Lasmasparalmgﬂtsucu

1.3.2.74. SINODIMIA Y ANMOMIDMA. ~.eroorsssewoommeeeerressersrsmrseeseseseessomeeeeeeeresss 35
1.3.2.7.5. Los factores culturales. S : 35
1.3.2.7.6. Los apéndices . 3s
1.4. La lexicografia bilinglie/pIurilinglie. ........cccurusrsussssasssnssssssssssssnssasssssnsssnssassss 35

Fig. 1. Indice (pBME _3).

% El c6digo numérico no es una cifra escogida al azar, sino que se trata de un componente
informativo condensado que el usuario puede descodificar de la siguiente manera: 1.3.2.6:
1) la informacion pertenece al ambito de la teoria general del diccionario; 3) la informacion se refiere
a la lexicografia monolingiie; 2) la informacion apunta a un tipo de componente o caracteristica de la
microestructura; 6) la informacion trata sobre algin aspecto relacionado con las unidades fraseologicas
y su tratamiento lexicografico.
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Dsue, 2006-2010

13254 Laconstrueeidn y el régimen
13255 Las combinaciones/las colocaciones

Camifia Salgado/Mufiiz Alvarez, 2006.
Sanromdn Vilas, 2007; Serra Sepiilveda, 2009a.

13256 Varia

Gonzilez Pérez, 2008.

13.2.0. La fraseologia Direccion

Alba Salas. 2006: Alvarez Vives, 2006.
Gonzilez Aguiar, 2006; Gonzdlez Agniar, 2007; Gonzilez Aguiar. 2007a; Gonzilez

Royo/Mogorén Hueria, 2006, Indicaciones que funcionan
Lugue Toro, 2006. como «articulos de remision»

Olimpio de Oliveira Silva, 2006.
Penadés Martinez, 2010a; Portolés Lazaro, 2008.
13261 1a ol ormatisecicn Subdirecciones
~ /
Aarli/Martinez Ldpez, 2008; Aarli/Martinez Lépez, 2008a.
Mestres Serra, 2006; Mestres Serra, 2008.

1.3.2.6.2. La calegorizacion: locuciones y expresiones fijas
Penadés Martinez, 2010.

13.2.63. La definicién y los factores eulturales

Fig. 2. Estructura organica (pBME _3).

Las obras de consulta no se caracterizan inicamente por tener estructuras
de acceso. También las define una caracteristica particular que se aprecia
especialmente en los diccionarios: nos referimos a la condensacion textual.
Esta consiste en el uso «no natural»> de la lengua con el fin de aumentar la
efectividad en el proceso de busqueda (Bustos Plaza y Wiegand, 2005-2006).
El conocimiento de las convenciones empleadas en la condensacién y en la
estandarizaciéon de los datos permite al usuario moverse mds rdpidamente
entre las distintas estructuras con el objetivo de localizar el dato exacto que
busca entre otras muchas informaciones que no necesita. El psme, al igual
que los diccionarios linguisticos, hace uso de la condensacion y de la estan-
darizacion. Estas se aprecian sobre todo en la estructura alfabética.

Los componentes de la estructura ordenada por orden alfabético cumplen
un papel analogo al de los articulos de un diccionario semasiolégico. En
lugar de unidades léxicas en forma de lemas encontramos los apellidos de
los diferentes autores o editores de un trabajo metalexicografico. Cada indi-
cacion se ubica siempre en el mismo lugar y se caracteriza tipograficamente
de idéntico modo. Los apellidos, por ejemplo, ocupan siempre la primera
posicion y vienen tipograficamente resaltados en letra versalita. Estos ape-
llidos pueden constituir una via de acceso externa (cuando el usuario llega
directamente hasta ellos al comenzar el proceso de busqueda) o bien una via
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de acceso interna (cuando el investigador accede a los articulos primero a
través de la estructura organica, en cuyo caso las direcciones y sus correspon-
dientes indicaciones forman lo que en lexicografia se conoce como articulos de
remision). Todas las indicaciones se situan a la derecha del «lema», salvo una
cifra que se encuentra en la parte superior. Se trata de un precomentario cuyo
papel es dotar al registro de un nimero de identificacién?®. Del mismo modo
que en los repertorios lexicograficos, los codigos de condensacion estan ya
fijados por una larga tradicion. Por ejemplo, los articulos, ya estén extraidos
de una revista o de un libro colectivo, se caracterizan regularmente poniendo
su titulo entre comillas. Estos signos, llamados caracterizadores, tienen como
finalidad ofrecer una pista al usuario para que identifique rapidamente el
tipo de obra a la que se refiere el titulo. Si estamos ante una monografia, el
titulo se expresa en letra cursiva, recurso que constituye asimismo un carac-
terizador tipografico. La estandarizacién complementa sin duda el resultado
de la condensacion: las paginas siempre van en ultimo lugar; el nimero de
la revista se expresa en nimeros arabigos, independientemente de que en la
fuente original se expresara de esta forma o por medio de nimeros roma-
nos; las resenas siempre incluyen el caracterizador [R] delante del nombre
del autor resenado, al cual le sigue sistematicamente la obra objeto de la
resena, etc. (Fig. 3). Estos y otros muchos recursos permiten que el usuario
se familiarice rapidamente con la distribucion informativa del articulo, lo
que redunda en la eficacia de los procesos de busqueda.

En cuanto al concepto de conglomerado textual, entendemos por tal un
conjunto de textos con caracteristicas y funciones propias, pero que en su
totalidad forman una unidad, hasta tal punto que no pueden entenderse
de manera aislada. Como sucede en la mayoria de los diccionarios, el pBME
se compone también de varios componentes textuales primarios: un titulo,
partes introductorias, instrucciones de uso, indice de fuentes, indice de
abreviaturas, catalogo de obras resenadas y dos focos principales que cons-
tituyen el verdadero objeto del libro. Lo que permite que hablemos de con-
glomerado textual es la estrecha relaciéon que se establece entre elementos
que pertenecen a textos diferentes de la misma obra, y que se conoce como
intertextualidad interna. Pondremos a continuacién algunos ejemplos.

Al comienzo de cada volumen se incluye un indice que muestra las pagi-
nas donde se localiza el conjunto de apartados del libro y cada uno de los

* El nimero de identificacion va en orden ascendente sin interrupciéon desde el primer
tomo hasta el dltimo, de tal manera que ofrece una sucesién continua de registros que dota
de unidad a toda la obra. En el primer volumen, el nimero de identificacién que acompana
a cada registro bibliografico se situaba justo a la izquierda de los apellidos del autor, lo cual
entorpecia ligeramente la busqueda, por lo que se decidié reubicarlo en la parte superior
derecha del articulo.
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Numero de identificacion

Direccion o «lema»

/

4167
mlME LdDREN. José Mg11a§;(2103):_[«r\speﬂos a%i;gg;;usém es;rlimz!y; traducciones del Indicacién estandarizada
tlustrado jesuita vizcaino P. Esteban Terrenos». en Y 50, pp. 517-525. . .
! bp = o de articulos de revista
JIMENEZ FERNANDEZ, Juan (2004): «Sugerencias lexicogaficas para el DRAE». en £CT, 46/125, P 1
pp. 83-89.
4199 . . 2 .
JIMENEZ RAMIREZ, Félix (2005): «[R] F. M. Carriscondo Esquivel, Lingitistica, lexicografia, Indicacion estandarizada
vocabulario dialectal. EI Vocabulario andaluz de 4. Aleald Venceslada, Madrid-Frankfurt, de resena
Theroaimericana-Vervuert, 2004, 234 pp.», en RILL 5, pp. 216-218.

4200 . T .
IMENEZ Rios. Enrique (2001): Variacicn lévica v diccionario: los arcaismos en el diccionario < Indicacion estandarizada
de la Academia, Madrid-Frankfurt am Main, Iberoamericana-Vervuert, 310 pp. de monografia

4201
JMENEZ Rios, Enrique (2001a): «Notas a proposite de la ordenacion de acepciones en el

Diccionario de la Academiay, en AEF, 24, pp. 255-272. F Indicacion estandarizada
4202

JMENEz Rios. Enrique (2001b): «La caracterizacion de las voces en el Diccionario de de articulo de revista
autoridades». en Maquieira/Martinez/ Villayandre (ed.). 2001, pp. 589-602.

4203

Indicacion estandarizada de capitulo
de libro

Fig. 3. Estructura alfabética (bBmE _3).

campos especificos que pueden ser objeto de investigacion metalexicografica.
Los campos principales se han dividido en cinco grupos. Si un investigador
necesita encontrar informacion bibliografica sobre la lexicografia humanis-
tica castellana, debera acudir en primer lugar al indice. Alli no tardara en
ver que el segundo campo general esta dedicado a la historia de la lexico-
grafia. Este ambito, a su vez, se divide en otros subambitos, dependiendo
del siglo que se estudie. Tras los aspectos historiograficos generales (2.1.) y la
lexicografia medieval (2.2.), el usuario llega al tema dedicado a la lexicografia
humanistica (2.3.). Una vez conocida la pagina, el investigador localizara la
direccion sin problemas, asi como los diferentes autores que han trabajado
sobre lexicografia humanistica. Como ya hemos senalado, los apellidos, a su
vez, le remitiran a la referencia bibliografica completa en la estructura alfa-
bética. Estas remisiones se producen en el plano de la llamada medioestructura
(Wiegand 1996: 13 y ss.). Sin embargo, no son estos los tnicos ejemplos de
remision que pueden encontrarse. El nombre de las revistas se estandariza
segun las siglas que la propia editorial ha fijado. Muchas veces, el usuario
no puede desarrollarlas porque simplemente no las conoce. En ese caso, la
sigla remite a otro componente primario del libro: el indice de siglas y abre-
viaturas (Fig. 4). Alli podra descubrir el nombre completo que se esconde
detras de la sigla o el acronimo en cuestion.

Aludiremos a una ultima clase de remisién, cuyo conocimiento puede
resultar de gran utilidad al investigador. Al final de cada tomo del psmE se
incluye un componente textual primario llamado Catdlogo de obras reseriadas.
Entre los componentes secundarios de este apartado (los registros) y los de
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BIBLIOGRAFIA ALFABETICA: Abreviaturas y siglas
AEF = Anuario de Estudios Filologicos.
AFF = Anales de Filologia Francesa.
AFA = Archivo de Filologia Aragonesa.
AIE = Aula de Innovacion Educativa.
Al-AndM = Al-Andalus Magreb.
AnA = Anales de Antropologia.
AnMal = Analecta Malacitana.
AnMal Electrénica = Analecta Malacitana Electronica.
AnME = Anales de Mecdnica y Electricidad.
ARANF = Anales de la Real Academia Nacional de Farmacia.
BAAL = Boletin de la Academia Argentina de Letras.
BAC= Boletin de la Academia Colombiana de la Lengua.
BACHL = Boletin de la Academia Chilena de la Lengua.
BADL = Boletin de la Academia Dominicana de la Lengua.
BANAL = Boletin de la Academia Norteamericana de la Lengua Espa-

fiola.

RANL = Revista de la Academia Nacional de Letras.
BAPal = Boletin de la Academia Panameria de la Lengua.
BAPAR = Boletin de la Academia Paraguaya de la Lengua Espanola.
BAPe = Boletin de la Academia Peruana.

Fig. 4. Abreviaturas y siglas (bBME _3).

la parte alfabética que estan marcados con el caracterizador [R] puede darse
también una relacion de tipo intertextual. En la parte ordenada alfabética-
mente, las resenas se organizan segun los apellidos de la persona que resena.
Pero imaginemos que lo que realmente nos interesa es saber qué autores han
resenado esa obra. En ese caso, acudimos al Catdlogo de obras reseriadas, cuya
estructura, también alfabética, ordena sus articulos segun los apellidos del
autor de la obra resenada (Fig. 5). Naturalmente, el usuario puede acudir a
este indice prescindiendo por completo de la primera estructura alfabética. El
Catalogo se divide, a su vez, en dos partes. En la primera, las obras resenadas
son diccionarios y en la segunda, estudios de caracter metalexicografico.

Como se ha podido ver, el indice general, el indice de siglas, la estructura
organica, la estructura alfabética y el catdlogo de obras resenadas estdn es-
trechamente relacionadas entre si en virtud de las estructuras de remision,
formando una red intertextual que es responsable del caracter de conglo-
merado textual que posee el pBME, algo semejante a lo que les ocurre a
muchos diccionarios lingtisticos, construidos también sobre complejas redes
intertextuales.

AEFE, vol. XXXIX, 2016, 147-169



El Diccionario Bibliografico de la Metalexicografia. .. Eduardo J. Jacinto Garcia 155

ArLcarAz, Enrique/HUGHES. Brian (2005): Diccionario de términos juridicos (inglés-
espanol/espaiiol-inglés), 6.* ed.. Martin Mateo. Ramon (prol.). Barcelona. Editorial Ariel. 723
pp. [Aertselaer. 2002.]

ALCARAZ VARO. Enrique/MARTINEZ LINAREs. Maria Antonia (1997): Diccionario de
lingiiistica moderna, 1.* ed.. Barcelona. Editorial Ariel. viiL. 643 pp. [Gomez Prieto, 2001.]

ALMEIDA ALEXANDRE., Fernando Manuel de/GIMENEZ FERNANDEZ. Eduardo Luis/LORES
INsUA . Francisco Xavier/PoLOME. Philippe (coord.) (2005): Vocabulario de Economia. Vigo.
Servizio de Publicaciones de la Universidad de Vigo. 365 pp. [Montero Dominguez. 2005.]

ALMELA. Ramon/CANTOS. Pascual/SANCHEZ, Aquilino/SARMIENTO, Ramon/ALMELA. Moisés
(2005): Frecuencias del espanol. Diccionario v estudios léxicos v morfologicos, Madrid.
Editorial Universitas. 591 pp. [Henriquez Salido. 2004-05.]

ALVAR EZQUERRA. Manuel (2000): Tesoro lévico de las hablas andaluzas. Madrid.
Arco/Libros, 829 pp. [Ahumada. 2002a: Azorin, 2002b: Colén, 2001: Navarro Carrasco.
2001a]

ALVAREZ GARCIA. Teresa/LILLY. Cordelia (ed.) (2003): Collins. Diccionario inglés. Espanol-
inglés/inglés-espanol, 7.* ed.. Barcelona. Grijalbo, pp. [Sanchez Merino, 2003.]

ALVAREZ DE MIRANDA. Pedro (comp.) (1998): Lexicografia espaiiola peninsular. Diccionarios
clasicos (I v II), Coleccion Clasicos Tavera. nims. 12 vy 13, Serie VIII Lingiiistica y
antecedentes literarios de la Peninsula Ibérica. vol. 8. Fundacion Historica Tavera y Digibis.
[Rodriguez Fernandez. 2002.]

Fig. 5. Catalogo de obras resenadas (pBME _2).

3. LAS FUENTES

Toda obra de consulta debe estar basada en fuentes fiables. Del nimero
y de la variedad de trabajos consultados dependera el resultado final que
llegue a manos del usuario. La base de datos del psmE, es decir, el conjunto
de fuentes usadas para su elaboracion, se compone de diez tipos de obras: (1)
repertorios bibliograficos, (2) obras colectivas, (3) publicaciones periodicas,
(4) reuniones cientificas, (5) homenajes, (6) monografias y recopilatorios,
(7) historias de la lexicografia, (8) tesis doctorales y de licenciatura o grado,
(9) prologos metalexicograficos y (10) varia.

Tal como se senala en el primer volumen (pame _1, 2006: 8), las fuentes
para el estudio de la metalexicografia fueron establecidas en 1989 por el
conocido investigador aleman Franz Josef Hausmann. Este autor, pensando
sobre todo en el estudio de los origenes del discurso metalexicografico,
enumero las siguientes clases de fuentes: (1) los prélogos de los diccionarios,
(2) la critica de diccionarios, (3) las referencias a los diccionarios en obras
enciclopédicas y, por ultimo, (4) las monografias. Ademas, el director del
proyecto, Ignacio Ahumada, anadi6 otras dos clases de fuentes que habian
pasado hasta entonces practicamente desapercibidas para el resto de inves-
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tigadores: los proyectos frustrados (plantas de diccionario, declaraciones de
principios, escritos justificativos sobre la suspension del proyecto, etc.) y las
creaciones literarias basadas en la experiencia lexicografica.

Cada volumen del paME incluye un paratexto en el que se especifican las
fuentes principales que componen su base de datos. Se han establecido tres
subapartados, cada uno de ellos dedicado a un tipo especifico de fuente:
los repertorios bibliograficos, las obras colectivas metalexicograficas y las
publicaciones periodicas, por ser estos los tres mas representativos. En primer
lugar, tenemos los repertorios bibliograficos, fuentes secundarias que, por
si mismas, no serian suficientes para constituir una bibliografia nueva. Su
fiabilidad seria entonces la misma que la de aquellos diccionarios sincréni-
cos que se elaboran unica y exclusivamente a partir de otros diccionarios.
No obstante, habria sido una solucién poco practica renunciar a este tipo
de fuentes, ya que pueden ser un buen punto de partida en el proceso de
recopilacion de datos. Se ha procurado en cualquier caso contrastar la in-
formacion con fuentes primarias o directas.

En segundo lugar estan las obras colectivas metalexicograficas. Aqui se
incluyen los seminarios, las actas de congresos, las enciclopedias, los talleres y
otros eventos dedicados exclusivamente a cuestiones metalexicograficas. Pue-
den mencionarse, por ejemplo, los volimenes del Seminario de Lexicografia
Hispanica, cuyas jornadas se celebraban cada dos anos en la Universidad de
Jaén. También puede destacarse, por su enorme influencia en los estudios
lexicograficos de toda Europa, la enciclopedia en tres tomos Worterbiicher,
Dictionaries, Dictionnaires. International Encyclopedia of Lexicography (1989-1991),
editada por Hausmann, Reichmann, Wiegand y Zgusta®. Aunque no son mu-
chos los articulos dedicados a la lexicografia en lengua espanola, se trata de
una obra de referencia inexcusable para quien se dedique al estudio tedrico
de los diccionarios. Sin pretender ser exhaustivos, mencionaremos también las
actas de los congresos internacionales de lexicografia hispanica organizados
desde el ano 2004 por la Asociacion Espanola de Estudios Lexicograficos
(AELEX), y editadas, en alguna ocasion, como anexos de la Revista de Lexi-
cografia espariola, actas que constituyen, sin duda alguna, una de las fuentes
que mas registros han proporcionado al pBME.

Por ultimo, estan las publicaciones periodicas, esto es, las revistas cientifi-
cas o especializadas. Como se reconoce en varios lugares del psme (cf. pBME _2,
2009: xv; peME _3, 2014: xv), la busqueda de trabajos aparecidos en publica-
ciones periodicas ha constituido el principal objetivo de quienes se han ocu-

® En 2013 se public6 un tomo suplementario de la International Encyclopedia of Lexicogra-
phy, centrado en los ultimos avances en investigaciéon lexicografica, asi como en lexicografia
computacional y diccionarios electrénicos.
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pado del proceso de recogida de datos. No en vano, los articulos, sin tener
en cuenta las resenas, suman algo mas de la tercera parte del total de regis-
tros presentes en los tres tomos. Para la elaboracion de los dos primeros se
consultaron mas de 400 publicaciones periédicas, cuyos titulos, sin excepcion,
aparecen indicados en el correspondiente subapartado bibliografico. Sin
embargo, hay que aclarar a este respecto que en el tercer volumen solo se
muestran las revistas que verdaderamente se citan en el cuerpo principal de la
bibliografia. Lo que se pretendia en los dos primeros volimenes era mostrar el
amplio espectro de publicaciones tenidas en cuenta. En el tercero, en cambio,
se ha querido evitar dar la impresién de que el nimero de revistas indicadas
fuera considerado el total de publicaciones periodicas realmente mencionadas
en la bibliografia, lo cual, hasta el dltimo volumen, no se correspondia con
la realidad. La lista de revistas en el apartado de fuentes del primer tomo
asciende a cuatrocientas cinco. De ellas, las que incluyen al menos un trabajo
metalexicografico son realmente trescientas sesenta y cinco. En el segundo
tomo, el nimero de revistas examinadas es de cuatrocientas noventa y nueve,
aunque solo se citan ciento cincuenta y dos. Finalmente, el catalogo de re-
vistas del tercer tomo contiene doscientas veintiséis publicaciones, que son
realmente las que se incluyen en la bibliografia propiamente dicha, aunque
esto no quiere decir que sean las tnicas que se han consultado. El interés
que despiertan los diccionarios de especialidad obliga a los compiladores a
buscar en revistas que ninguna relacion tienen con la lexicografia o con la
lingtistica. De ahi el elevado nimero de revistas tenidas en cuenta.

Las publicaciones periodicas constituyen uno de los medios mas impor-
tantes de transmisiéon de conocimiento cientifico®. Gracias a la base de datos
sobre la que se ha construido el psmME, es posible averiguar qué revistas son
aquellas que los investigadores han preferido a la hora de publicar sus trabajos
metalexicograficos, independientemente de su indice de impacto y de otras
consideraciones. Como era de esperar, el primer puesto lo ocupa la Revista
de Lexicografia. Esto no sucede, sin embargo, en el primer volumen del psmE
(origenes-ario 2000), ya que el primer nimero de la Revista de Lexicografia no
sale a la luz hasta los anos 1994-1995. Hasta entonces, era el Boletin de la
Real Academia Esparola la que servia de soporte con mayor frecuencia para
publicar estudios de caracter metalexicografico. Después del ano 2000, otras
revistas, muchas de ellas recién creadas, han apostado también por la meta-
lexicografia hispanica. En la siguiente tabla (Fig. 6) se pueden ver las quince
revistas mas citadas en los sucesivos tomos del pame (hasta el ano 2010):

¢ El primer articulo sobre un tema metalexicografico de ambito hispanico publicado en
una revista lleva la firma de Gregorio Mayans y Siscar. Salié a la luz en 1731. Se trataba de
una resena sobre la entonces reciente publicacion del primer tomo del Diccionario de autori-
dades. El articulo estaba escrito en latin y la revista, Actas eruditorum, se editaba en Leipzig.
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Revista DBME _ 1 Revista DBME _2 Revista DBME _3
Boletin de la Real Revista de Lexico- Revista de Lexico-
. - 62 . 31 . 26
Academia Espariola grafia grafia
Revz’s ta de Lexico- 36 Interlingiiistica 24 Res Diachronicae 15
grafia
Espariol Actual 33 Res Diachronicae 16 Qu.adems de Filo- 14
logia
Boletin de la Aca- . . .
demia Argentina de | 32 Archivo de Filologia 15 Kariina 13
Aragonesa
Letras
Estudios de Lin- Boletin de Filologia
Thesaurus 30 | guistica. Universi-| 13 de la Universidad | 12
dad de Alicante de Chile
Boletin de la Aca- Boletin de la Aca- . . .
demia Colombiana 25 demia Chilena de 7 thl.ologm Hispa- 11
lensis
de la Lengua la Lengua
Revista de Filologia 94 Boletin de la Real 7 Boletin de la Real 1
Espanola Academia Espariola Academia Espariola
Lingiiistica Espa- Bole{m de la {‘lca- Revista Esparnola
- 23 demia Colombiana 6 L 10
nola Actual de Lingiiistica
de la Lengua
Nueva Revista de L Lingiiistica y Lite-
Filologia Hispanica 22 Ranina 6 ratura 10
Boletin de la Aca- Revista Internacio- p
demia Chilena de| 18 | nal de Lingiistica| 6 | PoltindelaAcade) g
. mia Peruana
la Lengua Iberoamericana
Analecta Malaci- 16 Analecta Malaci- 5 Verba 8
tana tana
Anuario de Letras 16 I:mguzstzca Espa- 5 Revvz‘sta 46 I.?l,ve.m_ 8
nola Actual gacion Lingiiistica
Cuadernos Cervan- . . p
tes de la Lengua 16 Miscelanea 5 Revzsfa de Filologia 8
_ Espariola
Espanola
E.s.t,uc‘ilos de.Lm.— Nueva Revista de p
gliistica. Universi- 15 Filolooia Hishinica 5 Insula 7
dad de Alicante g P
Bqletm de la Acade- Anuario de Estu- Le'ngua “(Academm
mia Venezolana de| 14 o 4 Nicaragiiense de la 7
dios Filologicos
la Lengua Lengua)
Fig. 6. Las quince revistas mas citadas.
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Como puede comprobarse, las revistas internacionales de metalexico-
grafia, como son Metalexicographica e International Journal of Lexicography, no
aparecen en esta tabla. En total, en la primera se han publicado hasta once
trabajos sobre metalexicografia espanola y en la segunda doce. La falta de
estudios llevados a cabo en otros idiomas, como por ejemplo en inglés o en
aleman, es, en gran parte, la causa del desconocimiento de nuestra meta-
lexicografia en otras tradiciones europeas. Aunque el nimero de trabajos
en lenguas extranjeras registradas en el psME no sea en realidad tan bajo,
la verdadera «internacionalizaciéon» de la metalexicografia hispanica sigue
siendo una tarea pendiente.

Cerramos este apartado dedicado a las fuentes con varios graficos que
nos pueden ayudar a ver mejor la distribucién histérica de estudios meta-
lexicograficos segun el género de investigacion utilizado (Figs. 7-10).

Lo que se aprecia tras el andlisis de estos graficos son los siguientes hechos:

1. Hasta el ano 2000, los articulos de revistas especializadas eran el
medio mas frecuente para hacer publicos los trabajos de investigacion me-
talexicografica. En anos posteriores, sin embargo, el aumento del numero
de congresos ha provocado que muchos estudios salgan a la luz a través de
sus actas. Vista en su globalidad, la cantidad de articulos de revistas y de
capitulos de libro esta, sin embargo, practicamente igualado, aunque estos
altimos son ciertamente los mas numerosos.

2. El nimero de monografias, es decir, libros de autor (originales o bien
como resultado de la recopilacion de articulos), se mantiene mds o menos

Porcentaje de registros segun la fuente pBME _1 (origenes-ario 200)

B Monografias O Obras colectivas ~ E Articulos de revista
B Capitulos de libro @ Resenas O Tesis
O Otros

Monografias 265
: Obras colectivas 134

Articulos de revista 1.308

Capitulos de libro 839
Resenas 511
Tesis 53
Otros 387

Fig. 7. psme _1.
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Porcentaje de registros segin su fuente Porcentaje de registros segun su fuente
DBME _2 (2001-2005) DBME _3 (2006-2010)

B Monografias O Obras colectivas B Monografias O Obras colectivas

Il Articulos de revista B Capitulos de libro [l Articulos de revista B Capitulos de libro

O Resenas O Tesis O Resenas O Tesis

O Otros O Otros

3%~\1%2% ,r7%

Monografias 34 Monografias 31
Obras colectivas 98 Obras colectivas 91
Articulos de revista 33 Articulos de revista 458
Capitulos de libro 2.363 Capitulos de libro 849
Resenas 769 Resenas 78
Tesis 123 Tesis 26
Otros 398 Otros 1
Fig. 8. pame _2. Fig. 9. psme _3.

Porcentaje de registros segin su fuente. pBME _1, 2 y 3

B Monografias O Obras colectivas ~ E Articulos de revista
B Capitulos de libro @ Resenas O Tesis
O Otros
9q, 6% 5% g
Monografias 330
Obras colectivas 323

Articulos de revista 2.105
Capitulos de libro 2.363

Resenas 769
Tesis 123
Otros 398

Fig. 10. psme _1, 2y 3.
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constante. El primer volumen del psuME, por ser la obra que abarca un mayor
numero de anos, recoge légicamente mayor cantidad de titulos (unos dos-
cientos sesenta y cinco, si bien muchos son en realidad discursos, opusculos
y otro tipo de obras de poca entidad). En los ultimos diez anos, la cifra se
ha mantenido constante. Se llega a publicar una treintena de libros mono-
graficos sobre metalexicografia cada cinco anos.

3. Las obras colectivas, hasta el ano 2000, eran menos numerosas que
las monografias. Pero hoy es evidente la elevada frecuencia con la que se
celebran congresos de lingtistica, en muchos de los cuales tienen cabida
facilmente estudios dedicados a los diccionarios. Cada cinco anos han apa-
recido mds de noventa volimenes colectivos con al menos un trabajo de
indole metalexicografica.

4. Hasta el ano 2000, se han contabilizado cincuenta y tres tesis
doctorales, tesis de licenciatura y otros trabajos analogos escritos sobre
la produccion lexicografica en espanol. El nimero de tesis se ha ido re-
duciendo con el paso del tiempo (cuarenta y cuatro entre los anos 2001 y
2005 y veintiséis entre los anos 2006 y 2010). No se puede aventurar, sin
embargo, que exista un descenso del interés por la teoria lexicografica.
Habra que ver los resultados del siguiente quinquenio para comprobar si
las universidades siguen promoviendo la investigacion sobre este campo
de estudio o, si bien, se va considerando un tema que va agotdndose poco
a poco.

Los datos aqui contemplados han de considerarse como aproximativos.
Igual que los mismos diccionarios, también las bibliografias son obras limita-
das por naturaleza, del mismo modo que las personas que emprenden la tarea
de elaborarlas. Abarcar de forma exhaustiva todos los datos bibliograficos
existentes debe considerarse un desideratum, pero no una meta realista desde
el punto de vista de su realizacion. Con todo, el grado de representatividad
alcanzado puede considerarse, al menos, satisfactorio.

4. FUNCIONES

Como deciamos al comienzo de este trabajo, una bibliografia es, al igual
que el diccionario de lengua, una obra de consulta y, por tanto, una herra-
mienta con un fin preciso. La funcién de una bibliografia viene determinada
por su estructura y por su contenido. Puede hablarse de un conjunto de
finalidades contempladas de manera consciente por los propios autores, pero
también de otras secundarias, como por ejemplo ser objeto de un estudio
tedrico, como es el caso del presente articulo.

A'lo largo de este estudio hemos hecho alusion a las funciones especificas
del pamE. Estas pueden resumirse de la siguiente manera:
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4.1. Funciones genuinas

(@) Conocer qué trabajos se han publicado sobre un dmbito concreto de
la metalexicografia hispanica.

Ejemplo—Un investigador escribe sobre lexicografia hispanoamericana
del siglo x1X. Desea saber cuales son los estudios mads recientes que se han
publicado acerca de este tema. Las indicaciones pueden verse en la fig. 11. Las
abreviaturas entre paréntesis representan distintos paises hispanoamericanos.

2.6.1.4.1. Espanol de Espaifia (s. xax)

Abad Merino, 2006; Ahumada, 2007c¢.
Tabemero Sala, 2009.

2.6.1.4 2. Espanol de-América (s x1x)

Alvarez Vives, 2009 (CU); Armrizabalaga Lizarraga, 2009(PE).
Barcia, 2006 (AR).

Cordero Monge, 2010 (CR).

Fernandez Gordillo, 2010 (MX).

Huisa Téllez, 2006 (PE); Huisa Téllez, 2010.

Lauria, 2010a (AR).

Resnik, 2010 (AR); Rojas Gallardo, 2010 (CL).
Sologuren/Alfero/Atria, 2009 (CL).

Zamora-Munné, 2008 (CU).

2.6.1 43 Varia (5. XIx)

Fig. 11. pBmE _3.

(b) Informarse sobre el numero de libros y articulos escritos por un
investigador conocido por el usuario.

Ejemplo.—El usuario esta interesado en conocer los trabajos metalexico-
graficos publicados por el recientemente fallecido profesor de la Universidad
de Augsburgo Reinhold Werner (Fig. 12).

(c) Comprobar la informacién bibliografica sobre un determinado estu-
dio que el usuario ya conoce previamente.

Ejemplo.—Un investigador ha citado el trabajo de David Prieto Garcia-Seco
«Las autoridades del Diccionario enciclopédico hispano-americano de literatura,
ciencia y artes (1887-1898) de la editorial Montaner y Simén». Sabe que se
publico en la revista RiLCE, pero no esta seguro del volumen ni de las paginas

que abarca dicho articulo, porque no lo tiene en esos momentos presente
(Fig. 13):
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A%

6318
Wacner, Claudio (2006): «La gramatica y el diccionario académicos. Propdsitos y per-
cepciones», en BAChL, 77, pp. 369-379.
6319
Wanner, Leo (2006): «;El Corpus como un diccionario de colocaciones?», en Alonso
Ramos (ed.), 2006b, pp. 161-173.

6320

WEemNSTEIN CAYUELA, José (2006): «Diccionario panhispdnico de dudas», en BAChL, 77,
pp.453-456. .

6321

WERNER, Reinhold (2006): «El estado actual de 1a lexicografia del espaiiol americano y el
Diccionario del espaiol de Bolivia», en BHH, 8, pp. 123-137.
6322

WEerNER, Reinhold (2006a): «O diciondrio bilingiie e o ensino de espanhol como lingua
estrangeira», en Signum, 9/1, pp. 207-240.
6323
‘WErNER, Reinhold (2006b): «Voces de origen aimara y quechua en el Diccionario del
espariol de Bolivia», en Campos/Cérdoba/Pérez (ed), 2006b, pp. 165-175.
6324

WERNER, Reinhold (2007): «Informacién terminoldgica, lingiiistica y enciclopédica en
diccionarios de lenguajes especializados», en Ahumada (ed.), 20071, pp. 3-18.

6325

WEesrnER, Reinhold (2010): «Diccionarios bilingiies del espafiol y otra lengua iberorroma-

nica: Elementos de teoria lexicografica para combinaciones especificas de lenguas», en

Castillo Carballo/Garcia Platero (coord.), 2010, pp. 643-656.
6326

Wiscanp, Herbert E /FuenTeEs MoRAN, M ? Teresa (2009): Estructuras lexicogrdficas. As-
pecios centrales de una teoria de la forma del diccionario, Granada, Ediciones Traga-
canto, 483 pp.

Fig. 12. ppME _3.

5000 |
PrieTO GARCiA-SECO, David (2010): «La procedencia de las voces caprichosas y jocosas
del Nuevo diccionario de la lengua castellana (1846) de Vicente Salva», en Medina
Guerra/Ayala Castro (ed /coord ), 2010, pp. 505-526.
6000

PriETo GARCia-SECo, David (2010a): «Las autoridades del Diccionario enciclopédico
hispano-americano de literatura;-ciencia y artes (1887-1898) de la editorial Montaner
Simén», et Rilce, 26/2, pp. 383-401. )

PrieTo Garcia-Seco, David (2010b): «Las voces caprichosas y jocosas del Nuevo diccio-
nario de la lengua castellana (1846) de Vicente Salva: su tratamiento en la microes-

tructura», en Assuncao/Fernandes/Loureiro (ed.), 2010, pp. 699-708.
6002

PruvosT, Jean (2006): «La lexicographie bilingue néolatineaux éditions Larousse histoi-
1e, types et méthodes», en Lexicografia plurilingiie, 2006, pp. 71-93.

6003

Fig. 13. peME _3.
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(d) Averiguar qué resenas se han publicado acerca de un diccionario
concreto o sobre un libro de metalexicografia.

Ejemplo.—El usuario desea saber qué resenas se han escrito sobre Redes
(2004), el diccionario combinatorio dirigido por Ignacio Bosque (Fig. 14).
También quiere averiguar qué investigadores han resenado el Manual de
Técnica Lexicografica (2002) de Porto Dapena (Fig. 15):

BIZARRI, Oscar H. (2000): Diccionario paremiolégico e ideolégico de la Edad Media (Castilla,
siglo x111), Buenos Aires, Secrit, XLVIil, 385 pp. [Lucia, 2001.]

BosQUE MUROZ, Ignacio (dir.) (2004): Redes (las palabras en su contexto). Diccionario
combinatorio-del espafiol contemporaneo, Madrid, Ediciones S M:-cLxxiv, 1839 pp.
[Gonzilez del Rey, 2005; Gutiérrez Cuadrado, 2005-06; Najmias, 2005; Model, 2005;
Moreno, 2005.]

CALVO RIGUAL, Cesareo/GIORDANO, Anna (1995). Diccionario Italiano. 1. Italiano-Espaiiol,
[Calvo Rigual. Cesareo-Giordano, Anna) /I, Espaiiol-ltaliano [Giordano, Anna/Calvo Rigual,
Cesareo), «Introduccion gramatical» de Salvador Pons Borderia, Barcelona, Editorial Herder.
1995, 851 pp. [Bermejo, 2001; Haensch, 2001.]

CANTERA ORTIZ DE URBINA, Jesus/CAMPOS PLAZA, Nicolas A/ESPINOSA SANSANO, M.*
Dolores/GARCIA CALERO, Antonio Manuel (1999): Diccionario econémico-juridico francés-
espaiiol, Cuenca, Universidad de Castilla-La Mancha, 528 pp. [Ortega Arjonilla, 2003.]

Fig. 14. pame _2.

NIEDEREHE, Hans-Josef (2005): Bibliografia cronolégica de la lingiiistica, la gramdtica y la
lexicografia del espaiiol (BICRES IlI), desde el afio 1701 hasta 1800,
Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins Publishing Company (Studies in the History of the
Language Sciences, 108), vi, 474 pp. [Gaviiio, 2005.]

PAMIES BERTRAN, Antonio/LUQUE DURAN, Juan de Dios (2000): Trabajos de lexicografia y
fraselogia contrastivas, Granada, Método Ediciones-Granada Lingvistica, 298 pp. [Romera,
2003.]

PORTO DAPENA, José Alvaro-(2002):-Manuai-de-téenica-lexicogrdfica,-Madrid, Arco/Libros
(Coleccion Biblioteca Philolégica), 367 pp. [Campos Souto, 2002-03; Climent de Benito;
2002b; Cordoba, 2004; Gonzalez Iglesias, 2003.]

SANTAMARIA PEREZ, M.* Isabel (2003): La fraseologia espaiiola en el diccionario bilingiie
espaiiol-cataldn: aplicaciones y contrastes, Alacant, Publicaciones de la Universidad de
Alicante, 150 pp. [Ugarte, 2005.]

SECO, Manuel (2003): Estudios de lexicografia espaiiola, 2.* ed. aum., Madrid, Editorial Gredos
466 pp. [Alvarez de Miranda, 2004b; Vivanco, 2003-04.]

Fig. 15. psme _2.
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(e) Descubrir en qué otros lugares se ha publicado un mismo trabajo
o articulo.

Ejemplo.—Un investigador conoce el trabajo de Manual Alvar «Iradicion
lingtiistica andaluza en el Vocabulario de Nebrija». Sabe que se publicé en el
Boletin de la Real Sociedad Bascongada de Amigos del Pais, pero no tiene acceso
a la revista. Por tanto, le puede resultar util saber si el trabajo se encuentra
publicado en otra obra, quiza de mas facil acceso (Fig. 16).

[0193] ALVAR, Manuel (1994): «Bosquejo de
una trayectoria histérica de la lexicogra-
fa espafiola», en WL, 5/1, pp. 15-30.

[0194] ALvar, Manuel (1994a): «Tradicién
lingiifstica andaluza en el Vocabulario
de Nebrija», en BRSBAP, 1-2, pp. 483-
525. [Otra ed.: M. Alvar, Nebrija y es-
tudios sobre la Edad de Oro, Madrid,
C.S.I.C., 1997, pp. 89-126].

[0195] ALvar, Manuel (1995): «Prélogo» a
Alegria Bendaydn de Bendela, Diccio-
nario judeoespaiiol de los sefardies del
norte de Marruecos, Caracas, Ediciones
de la Asociacion Israelita de Venezuela
y del Centro de Estudios Sefardies de
Caracas, pp. xx1-xxvii,

Fig. 16. psme _1.

4.2. Funciones secundarias

El pemE puede desempenar otras funciones secundarias, como facilitar
la lectura de las siglas del titulo de una revista, dar a conocer otras biblio-
grafias existentes en el campo de la metalexicografia, informar sobre las
ultimas novedades aparecidas en el ambito lexicografico, y cuyo panorama
se esboza en las pdginas introductorias de cada uno de los tomos, etc.
Quiza la funcién que mas interesante pueda resultar sea la de mostrar hasta
qué punto se ha trabajado cada una de las principales areas de la meta-
lexicografia. El director del psME se ha inspirado en las cuatro dreas meta-

lexicograficas que esbozé el conocido investigador Herbert-Ernst Wiegand
(1998: 6 y ss.):

La investigacion del uso del diccionario.
La investigacion critica del diccionario.
La investigacion sobre la historia del diccionario.

00 o=

La investigacion sistematica del diccionario.
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El cuarto ambito, «la investigacion sistematica del diccionario», se ha
asimilado al primer campo de estudio de la de metalexicografia: la teoria
general; en segundo lugar encontramos la historia del diccionario; después,
la critica del diccionario, que en el paME se ha dedicado especialmente a las
resenas de repertorios lexicograficos; en cuarto lugar, la teoria del uso del
diccionario, que en esta obra se dedica a un género que ha ganado una
gran importancia en la actualidad: la lexicografia pedagogica. Esta area se
corresponde también con aquellos trabajos que estudian las aplicaciones
practicas de los diccionarios en el contexto de ensenanza de idiomas o de
perfeccionamiento de la propia lengua materna. Hausmann (1986) anadio
un quinto y ultimo ambito de estudio: las investigaciones sobre el estatuto
cultural y comercial del diccionario. En el pauE, el quinto ambito no solo se
ocupa de tales cuestiones, sino también de todo aquello que tenga relaciéon
con aspectos externos al diccionario.

La base de datos sobre la que se asienta el peME permite realizar una
estadistica sobre el ndmero de trabajos que se han ocupado de cada una
de estas cinco dreas. Aunque los datos deben tratarse, una vez mds, con la
necesaria cautela, puede observarse como, sin lugar a dudas, la historia de
la lexicografia es, en nuestra tradicion, el objeto de andlisis favorito de quie-
nes se dedican al estudio de los diccionarios, tal como se ve en el siguiente
grafico (Fig. 17).

Hay que tener en cuenta que, a menudo, es complicado distinguir entre
un trabajo estrictamente tedrico y otro de caracter histérico: no existen
apenas trabajos que consideren la teoria del diccionario sin examinar re-
pertorios del pasado y que, por tanto, pertenezcan a la historia de la lexico-
grafia, del mismo modo que tampoco hay estudios sobre la historia de los
diccionarios en los que no se tengan en cuenta aspectos importantes de la
teoria lexicografica. La inclusion de un determinado estudio en uno u otro
ambito depende de donde se haya puesto en realidad el foco de atencion.
Por ejemplo, un trabajo como el de Franco Figueroa (2006) titulado «Usos
fraseologicos en el Diccionario de Terreros y Pando», se ha clasificado en
el area dedicada a la historia de la lexicografia, mas concretamente en el
apartado de la lexicografia general no académica del siglo xvIii, aunque
desde cierto punto de vista también podria haberse situado en el apar-
tado 1.3.2.6., que es, como ya sabemos, el que se dedica a trabajos sobre
fraseologia. Se ha considerado que el centro de atencion del trabajo es el
Diccionario castellano del padre Esteban de Terreros y no una determinada
teoria fraseografica. Por tanto, la referencia se hallara en el correspondiente
apartado de la historia de la lexicografia. De todos modos, una gran can-
tidad de trabajos recogidos en la bibliografia se han clasificado en varios
campos a la vez.
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2.000 —
O Area 1
B Area 2
1.500 —
M Areas
[ Area 4
1.000 — B
B Area’
500 —
0 -
DBME 1 DEBME II DBEME III
Area 1 Area 2 Area 3 Area 4 Area 5
DBME _ 1 554 1.985 125 364 87
DBME _ 2 303 699 143 187 26
DBME _ 3 279 1.076 123 76 7

Fig. 17. Proporcion de dreas de estudio metalexicografico segin el nimero
de trabajos.

5. CONCLUSIONES

El futuro tecnolégico inmediato plantea bastantes interrogantes en re-
lacién con el mundo del libro impreso: ¢sobrevivirdn los libros en papel?
¢Desapareceran los diccionarios tal como ahora los entendemos, superados
por una nueva generacion de obras en formato electrénico, con muchas mas
aplicaciones y posibilidades de busqueda de las que ofrecen hoy sus her-
manas mayores? Ante los nuevos retos que ofrece Internet, y especialmente
herramientas de busqueda como Google, se ha considerado necesario que
el psme dé el salto al mundo virtual. Algunas funciones del psmE impreso
no pueden ser desempenadas por Google, como por ejemplo la busqueda
de trabajos segin un ambito especifico de estudio. Tampoco es facil que
Internet proporcione de manera ordenada y clara el total de trabajos de
caracter metalexicografico escritos por un autor concreto. Otras bibliogra-
fias presentes en Internet son de ambito muy general y, ademas, se cinen a
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unos determinados paises. Por tanto, no se les puede exigir la exhaustividad
necesaria. Sin embargo, con el fin de que el psmE siga cumpliendo sus fun-
ciones de la manera mas eficiente posible, se pondra en breve a disposicion
general la base de datos Nebrija-Valdés. Dicha base de datos se mantendra
fiel al espiritu del psME, ofreciendo las mismas funciones que este, pero
anadiendo otras mas, como la biisqueda a través de palabras clave (tanto las
que se incluyen en los abstracts como en el propio titulo). Debido a que el
espacio no volvera a ser una limitacion, se ofreceran también los resimenes
de cada uno de los trabajos registrados, ya sean articulos de revista, capitu-
los de libros o monografias. Por tultimo, la bibliografia podra actualizarse
de manera permanente. Por eso estamos convencidos de que la Base de
Datos Nebrija-Valdés sera una herramienta de gran utilidad para aquellos
que estudien cientificamente los diccionarios, que seran cada vez con mayor
frecuencia diccionarios electrénicos.
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